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tention du public, & de la beauté de la tradu@ion:
Il oft en deux Volumes in 4°. dont le premier a
478. pages, fans compter 'Epitre Dédicatoire’ & la
Préface ; le fecond; 408. fans la table. Outre que
le cara&ere en font tréssbeaux, au commencement
de chaque Tome on voit une Carte de la Grece
& des Pais qu'elle occupoit autrefois dans I'Afie
mincure: ces deux Cartes plusexactes quiaucunes
que l'on ait vies jofquici, fervent & l'intelligence
des livies qui compofent chaque volume : elles font
dreflées fur les mémoires de Mr, de I'Iffe, par M,
Buache fon gendre & Phéritier de fes talens; ona
mis encore le plan de la barriére I'Olimpie & I'or-
dre de quelques batailles décrites par I'Auteur, &
T'on avestit que ces divers plans {ont de I'invention
de M. le Chevalier de Follard , doot on connoit le
génie & la fagacité en cetre matiere: celt pourquoi
'on a ajolité a tout l'ouvrage trois diflertations du
méme Chevalier. Dans les deux premicres qui
font a la fin du premier Tome, on prend occafion
des batajlles de Mellenie & du mont Ithome, dont
il eft parlé au quatriéme Livee de Panfanias, pout
traiter de I'ufage de la Cavalerie dans les batailles,
& furtout de la Phalange grecque; & dans la 3e.
qui finit le 28, Tome, on parle de la bataille de
Mantinée, rapporté au 8%. Livre; on explique le
ftratagéme d"Aratus, Général des Siconicns & des
Achéens, contre Agis Roi des Lacédémoniens; &
on le compare avec celui dont Annibal séoit (ervi
a Cannes peu d'années auparavant. Enfin on a pris
la peine de mettre ala fin du 2¢. Livre une Table
alphabetique trés.ample & trés exacte, de ce qui
eft contenu non feulement dans le Texte de Pau-
Janias, mais dans les remarques, ce qui eft d’'une
commodité infinie. Car lorfqu'on voudra s'inftruire
de quelques points de Mythologic ou de I'Hiftoire
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